Moistatuse mitteteadjale ettenihtud karistus
Piret Voolaid

On teateid, et kehv dramdistataja omandas lihtsalt rumala maine, nagu tiheldab 1939. aastal
Aili Univere:
Tdisinimesed moestatasid vanass. Nel’jaba ostate kdiesid kokko, motlesid moestatuisi.
Sii oli loll, kis es tid keddgi. ERA 11 266, 346 (112) < Kodavere
,Lollile* vOis aga osaks saada ka karistusi, nt 1937. aastal M. Sérje saadetud teates
jargmisel moel:
Moistatusi moistatati ehal olles. Kes ,,vilja ei saanud* st ei tabanud oiget vastust, see
viidi nurka ,,dmmale* st pidi nurgas istuma kuni 5—10 moistatust oli moodas. ERA 11
135, 430 < Torma
Kes teatud arvu moistatusi dra ei arvanud, sai teiste pilkealuseks ja voidi karistuseks
saata ka kusagile kaugemale n-0 vastuste jdrele. Louna-Tartumaal ja VOorumaal (nt Vonnu,
Kanepi, Sangaste, Otepdd, Maarja-Magdaleena, Urvaste, Setu, Vastseliina, Tartu-Maarja
kihelkonnas) oli levinud komme saata mdistatuse mitteteadja vastuse jirele Rasinasse. Miks
just Rasinasse, see iileskirjutustest ei selgu. Kiill on teada, et konealune kiila on Vonnu
kihelkonda kuuluva Mooste valla iiks vanemaid, mis Tartu piiskopkonna ldiniiirikutes
esmakordselt mainitud nime all Rassinal 1403. aastal, mdisa Rasin esmamaining périneb
aastast 1611 (EE 8: 37). Kiila asub kruusateede ristumiskohas, kust lisaks Moostele (Rasinast u 8 km
kaugusel) viivad teed Tartusse (u 40 km), Ripinasse (u 18 km) ja Ahjale. Rasinasse saatmise kohta on
aastatest 1895-1992  iihtekokku 20 teadet. Neist varasemad pidrinevad Hurda
korrespondentidelt aastaist 1888 (2), 1889 ja 1895. Niiteks:
Neid kes moistatuisi dra ei moista saadetas Rasina moori manu kiiiisiima. — Votta
kolgits hobeses, uhmer oorikus, pini hand piitsas, kassi hand karpatsis, kats kana pasast
karaskit kangli ala ja siis mine Rasinale minemd. Sddl pand vanamoor leiba ahjo ja
tiittdr ndgeman tuld, rakkakene villa korvin aho otsa pddl ja nakas haukma, moor iitlep
tiitrele. Mine kaema, kes tule, rakkakene hauk? Tiittar lit kaema ja iitles, iits tule om
maoistatuse orrega sdlan, pdle selle tule moistatuse kiiiisija sisse, tervitap mis vasta saap
voetus ja hakkap moistatuisi seletama. HIII 11, 491 < Kanepi, J. Viggi, 1888
Kes kolme maoistatusega kinni jidb sell tuleb jargmine lugu libi teha:
Mine Rasinade; vota Kolgits hobeses, uhmripakk piitsas ja kats kanasita karaskit kangli
ala. — Rasinavanaema pand leiba ahju, tiitar kuda sukka, — veike raka peni hauk. — Vana
iitleb: ,, Tiitar, mine kae, kes sealt tuleb:* Tiitar vaatab, tuleb tagasi ja iitleb: , See on
Veski Sorestest, tuleb kolme moistatusega:*“ Vanaema iitleb: ,,Na ta ei saa neede
sammuga oiges, (iitleb nende kolme maoistatuse seletused dra) see on see, see on see ja
see on see. Mine anna talle 2 korvu pidi 3mas kukrude ja saada tagasi. H1I 11, 511 (1)
< Kanepi, G. Veski, 1888
Kui kolm moisdatust iiles andas ja noid drr ei moisda sos saadotas ,,Rasinahe . ,,Mine
rasinahe, “ ,, Votta kolgits hobosos pini hand piidsas, uhmorpak hoorinuias kats kana
pasast karaskid kargla ala ja mine sos sinna.* Rasina vanamuur pand leibd ahjo, tiittdr
maosk niiskii piipu, verrev rakkakoné hauk, vanamuur iitles tiitrelle: ,,mine kaema, kes
sdadlt tulo.  Tiittar kaes ja iitles, iits tulo kolmoé moisdatusoga Vanamuur iitles tiitrelle:
,,Mine iitle tille moisdatuso drr ja anna tdlle kats kord kukruhe kolmas kord kérvu pitte
ja saada minemd. H17, 613 (150) < Kanepi, G. Loodus, 1895
[---]1 Vahel ldksivad méistatajad ka voitlema, kus siis voidetud rasinale aeti. See siindis
sedaviisi voitlejad andsivad teine teisele seatud arvu moistatusi iiles. Kes koik
maoistatused dra moistis, jdi voitjaks ja ajas teise rasinale. Voidetule iitles ta umbes
jdrgmiselt: Vota sddreluu tdis kust jne. ja kui veike rakake vastu tuleb, siis anna sellele
jne. Seks oli neil kaunis pikk rodu seatud sonu, mis mull aga koik meelest ldinud. Kui



monikord peaks juhtuma, et neid uuesti kuulen, tahan nad iiles panda. H 11 31, 643 <

Otepii, G. Ois-Wulff, 1889

Samuel Sommeri kogus leiduvas V. Ruusamigi 1929/30. aastal iiles kirjutatud teates
esineb Rasina asemel sihtkohana kraasina:

Mdrkus 1. Ku moistust o0i jovva ard otsi sis turkutadas kraasinahe. Mdrkus II.

Kraasinahe tur’kutodas nii muudu. Turk, turk kraasinane istuso valgo huukoso sdlgd.

Soitva, sataso poolo tiipdl savi hauda. Tulé havvast valla istusé jalki huukoso salga ja

soitva kraasinahe. Sddl tuléo vana paabakoné vasta kuusu mis omméd pojakonod

(tiitrekene). A mule anti saane moistus ja jovvas aré otsi. Kas sa tiidie mis tuu ommo.

Paabakoné iite looda ma anna teele inne suvvd sis iitle. Paabakoné toie kassilihast

ruuga ja pini lihha pddle siivvad. Sis iitles paabakoné aré mis tuu moistus ommo. Sis

tulova jilki valgo kuukoso salah kodo ja poolé tii pddl jal satasé savi hauda. S 15271

(27) < Setu

Virumaalt Kadrinast périneb J. Sosteri 1910. aastal saadetud teade, mille jirgi
mdistatuse vastust mitteteadja lihetatud Uikiilla. Kui Rasina puhul on tegu konkreetse
asupaigaga, siis Uikiila-nimeline koht Eestis puudub.

[---] ., Jdguaegadel* see on, iiheksa 0od enne Marti, kui villu ei tohtinud kedrada,

moistetati. Kes tiheksat moistetust iilesse ei saanud, see oli ,,iiikiilas“. Ja miski ei olnud

hullem, kui iiheksa korda iiikiilasse minna. Moistetati kordamisi: iiks moistetas, teine
moistis. Kui ta iiikiilasse ldks, hakkas tema jdlle moistetama. M[adli] S[oster] oli viiga
osav moistetaja. Ka tema vend Kustav ja ode Ann ei annud talle jirele. Kui ma veel

veikene olin, siis oli meil moistetamine jiguaegadel tiies hoos. [---] EUS VII 224

Uikiilaga sarnaselt kdlab uikkala, mis leidub 1937. aastal Iisakust kirja pandud A.
Halliku teates.

Ennemast oli moistatamise mood. Kui kaks-kolm inimest tulid kokku, hakati méistatama.

Kes seitse moistatust ei moistnud dra moista, sie aeti uikkala:

., Uih, aih, uikkala,

Pani jala ukse konksu piale,

Sittus viis vaadi tdiit.

Kes ei moistnud méoistatada,

Sie piab selle dra sooma.“ ERA 11 166, 241 (17)

Sellelaadne méng on teada ka meie pdhjanaabritel soomlastel holmolin matka (reis
kilplasse) (Virtanen 1977: 36, 1984: 77), kus taipamatu vastaja saadeti kalevalamddduliste
virsside saatel 0Oige vastuse jirele Holmoldsse, Hyvoldsse, Himolasse, Huikkolasse,
Hymylisse.' Eespool mainitud Uikiila, ja Uikkala tunduvad olevat soomelaenulised.

Teateid selle kohta, et mdistatuse vastuse mitteteadja karistuseks midagi tegema peab,
on folklorist Ell Vahtramie veel 1995. aastal iiles kirjutatud Omski oblastis elavatelt
eestlastelt.

Moistatuste andmist oli. Rddgiti enne kokku, et kui vilja ei arva, siis tuleb kdsku tdita:

joosta, vett juua, laulda, tantsida. EFA 11 1, 69 (75)

Austavat suhtumist taibukasse mdistatajasse iseloomustab E. Kriitmée teade (1939), et
viimasele tema tarkuse eest lausa kortsis ,,viljategemisega“ tasuti:

[---]1 Kortsis, kes targem moistama olnud, neile ostetud viina. [---] ERA 11 273, 255/7

(60) < Keila

Maistatuste mittevastaja saatmine kusagile Oigete vastuste jdrele on lisanud
esitussituatsioonile mingulisust ja rituaalsust. Saatmisel kasutati pikki alliteratiivseid
poeetilisi vormeleid ja (ilmselt siis otse ,,siindmuskohal ettemaailtud) narratiivseid fan-
taasiaid sellest, mis Rasinal juhtuma hakkab. Rasina muutub siin justkui mingiks draspidiseks

' Soome k. holmdliinen — 1. *kilplane’, 2. *lollpea, juhmard’, /i on lokatiivi sufiks, himola < himo — ’kirg, iha’.



,teiseks ilmaks®. Sedalaadi karistamismingu kohta kiivad teated vajaksid enamate jirelduste
tegemisel omakorda kaasteksti, niiteks selle kohta, mida Rasinale saadetu fiilisiliselt pidi
tegema jne. Médng meenutab fantaasiaid sellest, mis vanatiidruku voi -poisiga juhtub pirast
surma vanasOnadeks liigitatud hinnangutes, nagu nt Vanatiidruk taevas, kuldkee kaelas;
vanapoiss porgus, tuletukk hambus (EV 13613), Vanatiidruku aetse Reola suu pdle lumme
sarjama (EV 13623), Vanatiidruku viidsse Petseri valta ala (EV 13624).



